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Nagybecskerek, 1903. XXXII. évfolyam. 93. szám. Péntek, április 24.

Az ellenzék nagyzási hóbortja.
Nagybeoskerek, április 24.

Amire az ügyvédi rabulisztika csak 
képes lehet, anélkül, hogy attól a vesze­
delemtől félne, hogy nevetségessé teszi 
magát, azt tegnap és ma mind elkövette 
az ellenzék, ami mellett természetesen be­
következett az a veszedelem is, melytől 
nem félt: alaposan nevetségessé tette magát.

Az a gyermekes kísérlet, hogy az 
ex-lex állapot alig elkerülhető bekövetke­
zéséért a felelősséget magától elhárítsa, 
hogy az alkotmányellenes működést az 
alkotmányosságért való lelkesedésképpen 
adja ki, hogy a kisebbséget a nemzeti 
szellem letéteményesének állítsa oda, 
mintha a nemzet többsége nem lenne 
megszállva a nemzeti szellemtől, vagy 
gyalázatos gyávasággal félne ezt a szellemet 
vallani, — az ellenzéknek ez a kísérlete 
természetesen alaposan meghiúsult. Ilyen 
bohóc-indokolással senkit sem lehet félre­
vezetni, mindenki tudja és titokban az 
ellenzék képviselőinek is be kell vallaniok, 
hogy az alkotmány megbénítása frivolitást 
és alkotmányellenességet jelent.

De a tudás egymaga nem elég ebben 
az esetben. Ezt a tudást, ha a szabadelvű 
párt teljesíteni akarja alkotmányos és nem­
zeti misszióját, — a megfelelő' tettnek is 
követnie kell.

Államot, mely a politikai és gazdasági 
fejlődés hullámverésének közepében áll, 
nem lehet egy önző ellenzék kegyelméből, 
obstrukcióról obstrukcióra kormányozni. 
Utakat és módokat kell keresni, hogy 
amennyire csak lehet, hosszú időre véget 
vessenek az obstrukciónak. Csak ha ez 
sikerül, lesz a magyar országgyűlés abban 
a helyzetben, hogy elintézze azokat a tör­
törvényeket, melyek most várják a sürgős 
elintézést.

Ebből a nagyzási hóbortból, mely sze­
rint a nemzeti szellem, a nemzeti törek­
vések, melyeket aztán természetesen a 
maga szája ize szerint formuláz a minden­
kori ellenzék, hordozójának, szabadalma­
zott hordozójának veti fel magát az ellen­
zék ; ebből a nagyzási hóbortból, mely 
most a ,,1’état c’est moi“ állításra hatal­
mazza fel az ellenzéket, alaposan ki kell 
gyógyítani az ellenzéket.

A jövendő nemzedékeknek joguk 
a most működő nemzedékektől követelni, 
hogy szabaddá tegyék és szabadon tartsák 
az alkotmányos, a korrekt fejlődés útját.

Ez kell tehát, hogy legközelebbi fel­
adata legyen a szabadelvű-pártnak, ha 
tovább is fenn akarja tartani az alkotmányt 
és annak alapelveit.

A jogtalansággal, az igaztalansággal 
nincs paktum!

napjáig a hajnali harangszó öt óra helyett négy 
órakor, az esti harangszó pedig hét óra helyett 
nyolc órakor figyelmezteti az embert az idő 
múlására és a magába szállásra.

— A király a délvidéken. Mint Temesvárról 
jelentik, a király Ferenc Ferdinánd trón­
örökössel és kíséretével külön udvari vonaton 
— Aradon, Radnán és Lippán át — szeptember 
hó 1-én délután 4 órakor érkezik Temes-Ujfa'ura 
és csak szeptember 10-én utazik ismét 
Bécsbe. A legfőbb hadúr tehát tíz napon át lesz 
jelen a VII. és XII. hadtest délvidéki záróhad­
gyakorlatain s a tüzérség lőgyakorlatain. Mert ő 
felsége ezúttal nemcsak a hadsereg gyakorlatokat 
fogja megszemlélni, hanem a tüzérség külön lő­
gyakorlatáit is, melyeknek az egész monarchiában 
legalkalmsabb terepe tudvalevőleg a Lippa és 
Lúgos között elterülő tüzérségi gyakorlótér. Nem 
a ferencrendiek radnai klastromában. hanem a 
királylyal együtt Z s e 1 é n s k i Róbert gróf temes- 
ujfalusi kastélyában foglakni Ferenc Ferdinánd 
trónörökös is. József főherceg, a magyar honvédség 
főparancsnoka a kastély közelében egy átalakított 
magánházban fog lakni, valamint az uralkodóház több 
tagja is. Az udvari és katonai bizottság több napon 
át Temes-Ujfalun időzött, a hol a királyt vendégül 
látó gazdával: Z s e 1 é n s k i Róbert gróffal együtt 
állapították meg a szükséges átalakítási munkákat. 
A legalaposabban átvizsgálták ; emeletes kas­
télyt, melyet tel jesen átalakítanak, újra bútoroznak 
s villamos világítást és vízvezetéket is rendeznek 
be. A kastélyban mindössze három teremből fog 
áilani a király lakosztálya: egy háló, egy dolgozó 
ős egy fogadó teremből; ugyanilyen lesz a trón­
örökös lakosztálya is, a többi helyiségekben 
a kiséret tagjai fognak lakni. A kastélyt 
körülövező parkban állítják fel a király tábori 
sátorát, melyben ebédek lesznek. Bécsből hoznak 
és felállítanak továbbá hat hatalmas barakot. melyek 

sorban állt a híres i közül három!;an a 400 főre rugó udvari ki­
szolgáló és konyhaszemélyzet lesz elhelyezve, 
háromban pedig a király istállójából való 120 lói 
Zselénski Róbert gróf

vissza

van

HÍREK.
Tájékoztató.

A gőzfürdő (telefon 118. szám) mindennap 
reggeli !/s6 órától kezdve délig az urak részére nyitva 
van; hölgyek részére minden kedden és pénteken 
déltől 5 óráig délután ; ugyanazon napokon este Víö-tól 
VaS-ig urak részére is. Vidéki hölgyek részére 
minden nap délben gőzfürdő. A kádfürdő egész 
nap nyitva marad.

— Szent György napja. A névnapok között 
valamikor tavaszidőben nagy jelentősége volt 
Szent György napjanak.
József nappal, sőt bizonyos tekintetben fölül is 
múlta, mert időszámítást jelentett. A cselédeket 
Szent György naptól kezdve fogadták föl, vagy 
bocsátották el, határideje volt a bérszerződések­
nek, nem is szólva arról a zajos murikról, melye­
ket a régebben nagyobb számú Györgyök rendez­
tek névnapjuk alkalmából. Ma már fogytán 
nak a Györgyök, mint a hogy fogytán van a 
poézis, a modern időszámítás is legyűrte a 
régit s legfölebb a gazdák világában járja még 
a Szent György és Szent Mihály napi időszámítás. 
Az időjelzésben csak az a jelentősége van meg 
immár, hogy mostantól kezdve Szent Mihály

a ki a királylátogatás 
egész ideje alatt a kastély melletti tiszti lakban 
fog lakni — a kastélyt körülövező parkot is 
átalakíttatja s 140 holdnyi területen angol kertet, 
rendeztet be. Ebben a hatalmas kertben fogja a 
király gyalog-sétáit végezni s széles utakat építenek 
a séta-kocsizásokra. ügy a kastély átalakítását, 
mint a parkírozás munkáit már megkezdték s 
oly erővel folytatják, hogy máris állandóan 300 
munkás dolgozik, kiknek száma a jövő hónapban 
kétszeresen megszaporodik. Hozzávetőleges számí­
tás szerint több mint 300.000 koronát fel fognak 
emészteni az építkezési költségek, melyeket a 
gróf visel.

van-

A védtörvény jó próbakőnek bizonyult 
e tekintetben; leleplezte, hogy az ellenzék 
mily nagyon hajlandó mindenkor hatalmát 
éreztetni az állammal szemben a „cár tel 
est mon plaisir“ elve szerint.

A „T0R0NTAL“ tárcája aztán beköszöntött az elbagyatottságnak szörnyű 
bizonyossága. Akkoriban ő minden magyarázat 
nélkül menekült a magányba; nem akart a férjé­
ről tudni többé, csak leánykáját, ezt az ő egyet­
len kincsét vitte magával. A napok múltak csön­
desen, mindenik az emlékezésé volt, de Jeanne 
szivébe nem tért meg a nyugalom. Magára maradt 
a kicsikével és aggódva varta azt az órát, amely­
ben ez megokosodva az apját fogja kérdezni.

Jeanne asszony magához vonta gyermekét, 
végig simította annak hullámos haját és most szólt 
először hozzá úgy, mint egy felnőtthöz,

— Ninette, a te apád eleinte nagyon sok 
fájdalmat okozott nekem s el kellett hagynom őt. 
Akkor azután úgy volt minden mint azelőtt, ami- 
előtt férjhez mentem; csakhogy megvoltál te, te 
én édesem, én egyetlen vigasztalásom.

— Sohasem fog visszajönni az én apám?
— Nem jöhet, miután én mentem el tőle.
— És te, anyuskám, te sohasem fogsz el­

menni hozzá?
— Nem, Ninette.
— Miért?
— Azt majd megérted később, gyermekem. 

Most már eleget beszéltem neked erről; ha 
szeretsz, sohasem fogsz többet erről beszélni.

Jeanne asszony határozott mozdulattal vette 
elő újra a kézimunkáját; szomorú volt a szeme 
nézése, de az ajka erősen össze volt csukva.

Ninette szánakozva nézett az édes anyjára; 
nagyon szeretett volna többet tudni, egy kicsit be­
szélni még a papáról. De miután ezzel bántotta 
volna az édesanyját, hallgatott s elmerült álmodozá­
sába s képzelődéseibe.

Egykor, egy áprilisi délutánon, Ninettet el­
vitték a Champs-Élyséebe. Nagy, mozgó virágokként 
tűntek fel a gyermekcsoportok: rózsásan, fehéren; 
mind ott tolongott a mézeskalácsárusok s cigány 
kocsik körül. Guignol vonzotta a tömeget és a 
kicsi nézők ujjongva tapsikoltak, amikor Paprika 
Jancsi űzte a maga bolondos tréfáit. Ninette szét­
bontott hajjal, rózsás szájacskával és ezüst kacajjal 
futkosott játszótársai kíséretében. Ekkor egy idegen 
közeledett Ninettehez, aki már régibb idő óta 
nézte őt.

Az apuska.
Az asztali lámpa fényénél ül Jeanne asszony 

hímzése fölé hajolva. Finom arcéle élesen elválik 
a fal sötét kárpitjától. Mellette ott játszik tiz 
esztendős leánykája; a szőnyegen elszórtan hever­
nek bábuk, lapdák, apró színházi emberkék. 
Ninette lopva néz fel anyjára, mintha egy el­
határozás érlelődött volna meg fejecskéjében és 
ehhez keresné a szavakat. Már egynéhányszor 
akart szólani, de hallgatott. Végre aztán össze­
szedi minden bátorságát és azt a kérdést intézi 
édes anyjához, amelyre Jeanne asszony már évek 
óta várt:

— Anyám, az édes apa meghalt r
— Nem, szivecském, szólt Jeanne asszony 

összerezzenve s félre teszi hímzését.
— Akkor hát tengerésztiszt?
— Nem, de miért kérded ezt, gyermekem. 

Beszélt neked valaki az édes apádról?
— Nem, de a mikor ma sétálni voltam, a 

barátnőim a szülőkről beszéltek. Mindenkinek van 
apuskája, aki velük van, csak Miminek nincs; 
neki meghalt az apja, Susannenak a papája meg 
nagyon, nagyon messze van egy hajón. Mond, 
anyuskám, hát az enyém hol van?

Jeanne asszony a két kezébe temette arcát. 
Lelki szemei előtt elvonult a kegyetlen múltnak 
minden emléke; a fiatal szereteti férj, csupa 
gyöngédség és hűség; azután a sok aggodalmas 
hét, mialatt szive tele volt bizonytalansággal, mig

— Jó napot, kicsi kisasszony ! így szólt Ninet­
tehez. Szabad tudnom a nevét, kicsi hölgyecske ?

— Decourcelle Ninette vagyok.
Az idegen megremegett, de aztán még barát­

ságosabban mosolygott mint az imént, oda nyúj­
totta kezét, amelybe a kicsike belecsapott a magáé­
val. Az idegen aztán megcsókolta a kezecskét, 
két. Aztán kivett a kabátja gomblyukából egy kis 
ibolya bokrétát, oda nyújtotta a gyermeknek és 
eltűnt, anélkül, hogy egy magyarázó szót szólt volna.

Ninettenek már nem volt többé kedve ját­
szani, vonakodott követni pajtásnőit. Mindig az 
idegen, előkelő urra kellett gondolnia és különösen 
csudálatosnak az tetszett neki, hogy neve oly élénk 
benyomással volt az idegenre. Szünetlenül maga 
előtt látta annak kék, mélabus szemeit. Egy rég 
elhalványult emlék ébredt fel benne. Az eltűnt múlt­
ban, mintha már látta volna ezt az urat. Hir­
telen keresztül villant rajta a gondolat: hátha 
ez az ő apuskája ? A legközelebbi napokban meg­
erősödött benne a tiszta, biztos meggyőződés, hogy 
az idegen az ő apuskája volt. Kétségkívül, most 
már emlékezett a vonásaira. Leírhatatlan meg-

A „Hivatalos Melléklet8 nélkül.
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natottsag vett erő: rajta. Ljra meg akarta őt , nyabb és gyengébb lett. Végre elérkezett a nap, tapsikolt; már is megfestette halvám- nir
tálain és most minden nap kereste a sétalók ; amelyen lábacskái megtagadták a szolgálatot, nem i arcát. Az anyia és leánya aggódva vártát
közt. nevelonő látta a találkozást. Amint haza : akarták többé hor ani kicsi úrnőjüket. Ekkor be- I szivük izgatottan vert ' 
értek, elmondta az élményüket. Ninette egyetlen , fektették ágyacskájába. Az orvos azt tanácsolta, | Ekkor — léptek hallatszanak Unnc/m 
szót sem szólt édes anyjanak erről a találkozásról, hogv vigyék Arcachonba.
Jeanne asszony nyugodtan hallgatta meg a nevelő- ‘ A leányka sírva fakadt. Elhagyni Parist! Hi- | idegen “ott áh a küszöbön 77 nézi
not; titokzatos aggodalom megborzongatta. Titkon | szén akkor örökre le kell mondania álmáról. Az aki csak az övé 4 megbánás fásaim«» a - ’
íélm kezdett az apatói, aki megőrizett magának : orvos fakgatta, hogy miért nem akar elmenni. szorítja össze a szivét. Hám éven ár n él lm mm! 
minden jogot. A nyugtalankodó angol leánynak ] Mit óhajtasz? Anyuska mindent megtesz, ezt az asszonyt, ezt a gyereket9 1 °Z
megparancsolta, hogy IStmettet sohase vigye többé amit csak akarsz, ugy-e, nagyságos asszonyom? I — Apuska! újon »ott Ninette
a Champs Elyseesbe. Ezzel Jeannehoz fordult; ez helyeslőleg bólintott, j Feltárja karjait hóm a- -i v

Masuap mar megváltoztatták a séta utat. : Mindent? súgta a kicsike. És remegve Ez letérdelsz áJyacskáif'ele fc-»»«ölelje.
N,nette sírt Reme,te, hogy megint megláthatja j emelkedett fel fekhelyéről. Mindent ? - Igaz ez, vett rajta erőt él elrejti arcat a fehLTt fg
az idegent. Ezután mar csak egyetlen álom tői- anyuska? __ An • Jj , J - ,C, d teher takaróba.
tötte be egész lényét, meg akarta találni az édes j Jeanne asszony lehajolt gyermekéhez. Jeanne közelebb^ő^Á fa n r i ,, , ,
apuskát, meghőditam a szüreteiét és visszavinni ; Énkor Ninette, anélkül, hogy felemelte volna szívélyesen, bensőséggel iehomaf-tntiT6 M '
ot a mamahoz. Szelíd, jóságos szemeivel az nem a te mietet, mintha megijedne a hallatlan kérés bocsánatot Egy darabig aző n mat f JJ1 b 
is lehet rossz ember. i miatt, amer tt ki akart ejteni, halk, de határozott ! a szobában. Ekkor “ LszóS fTl/ hono1

Ninette csakugyan nem jutott el többé a ( hangon szóit: „Látni akarom apuskát. Nem akarok hang- Bocsásd ®gszoldl.dz edes gyermek-
Champs-Eiyseesbe; nem látta többé az idegent, ; elutazni amig apuskát nem láttam.“ mj fs m’egbocsátuil L p1 w-Vttke!nket?. m,kéPen
akinek az ibolyáit pedig oiy jói megőrizte. Aggódó j Jeanneból, ki halványan és mozdulatlanul ál- Ekkor íeannp ló — * nUül£ vetkezőknek.. .*
vagya ugylátszik teljesíthetetlen volt. Az o anyus- lőtt, mintha az élet is kiszállt volna ; kétségbeesel- togja es oda nv ül 6- f férje nevét sut­
kaja tovább ei majd ily szomorúan és egyedül es ten nézett a gyermekről az orvosra. Azután leró- " — Kedvesem
o, Ninette, egy kicsiny, apátián leányka marad! j g oh egy székre. A gyermeke makacs tekintettel tem nem lesz eleinÍPV ferJ’ azegész éIe"
A gyermek mar szenvedni kezdett titkos bánata követte. hih-m t + .. ele«end°, hogy mindezt a sok
miatt. Orcái, ajka elvesztették rozsás színüket; | — Látja, szólt panaszos hangon, anyuska í — Anuska”' Fogsz .feI?j.teni tudni?
mar nem kereste fel játszótársait, vidám kacaja : nem tesz mindent, a mit kívánok. I p7 kialtJd Ninette.
nem verte fel a házat. Jeanne asszony nyugtalan- — Igaza van a kicsikének, szólt az orvos — Anuska
halálsejtelmek ^ 11108 a*"ódő k )!nolyan 1 na?yon igaza van. Én régi barátja hatatlan örömet’éreznel «zónái kim0nd'
naiaisejteimek. _ vagyok csalódjanak nagyságos asszonyom, engedje A lempnn nQ L 1 7zónak

Elhívta az orvost, aki nagy mértékben vér- meg, hogv a Rue d’Au'inba J 6 ? 7&P u 0ISÓ sugarai beragyogták
szegénynek mondta a kicsikét. .Sokat kell sétálnia; Jeanne asszony mé« néhány nercig hallgatott nít ™* ame^ben Jeanne oly sokat szenvedett,órákat keli kinn töltenie a M« levegőn. 1, galabb netán nez.e az izgatott torekenyíeánvlLztS kad,7 a mbb,JŐv6 ”Jitt » «iréhm; elrejtve
látszólag mindig a kedvében kell járni/ arcocskát. Elszánt arccal elveietle magától a büslke- I ÄÄ "J *»'*> Nm»at Es a fele-

Bár mindenben teljesítették az orvos rendeie- saget, ezt a zárat, amely lecsukta szivét és S suaLait Mii. George 
teit, Ninette mégsem gyógyult meg, mind halvá- adta a beleegyezését A gyermek pedi* vidámak I K J

— léptek hallatszanak a lépcsőn — 
I aJCSeng7niegszóJdi — az ajtón — kopognak. Az

a két lényt,

:

a két kezét.

elmúlt régi napoks az

Girardet Mária.
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b ;

Hepp János, dr. Politzer 1 ivadar, lile Szilvius, j A versec-temes-kubini és román- 
Werth István, Klein János, Wagner Ágoston, j petre-pancsovai vonalakon 
Schneider József, Kubányi János, Fohsz György, i A Temes-Kubinrói, illetve Pancsováról reggel 
Petrovits János, Révész Hugó, Brázay Kálmán, : Versecre érkező vonat közvetlen csatlakozást 
Endrey Gyula, Deutsch Hermann. Deutsch test- j nyer Temesvár-Józsefváros, illetve Budapest felé. 
vérek, Gr ózz János, fíeischer Gyula, Schikhoifer I A jasszenova-aninai vonalon
János, Riegler György, Pasztohi Albert, Krsztics | A Marillavölgybe és Steierlakra. valamint a
Szvetozár, Geschek János, Nedelykovits Milos, ; viszont való utazás kedvezőbbé tétele cébából 
Vuchetich István, Zappe Ferenc, Keller Henrik, j Jasszenova és Anina között mindkét irányban a 
bchw íegerrath Mátyás, Giel János 2—2 kor.; id. j nappali vegyesvonatok helyett egv-egy gyorsított

— Uj anyakönyvvezetők. A belügyminisz- Lőrinc János, Nagl Vilmos, Iittel József, Schneider j személyvonat junius 1 tői bezárólag augusztus
tórium vezetésével megbízott m. kir. miniszter- József, Henz József, Kapusi Pál, Kuíschár János, 31-ig az idén is forgalomba helyeztetik.
elnök Toron Iáivá miegyében az orlováti anyakönyvi Schwarz János, Horváth Lajos, N. N., Heránusz ! A jelenlegi menetrendből aV ni mpnptrprdho
kerületbe Radojevics Dusán segédjegyzőt. 1 Bogdán, Dittrich Mihály, Gsolákovics Milivoj, való átmenetre nézve a t. c. utazó közönség a 
a val Irányiba pedig Nagy János községi írnokot j Klein Henrik, Schön József, Folt rauer Antal, I következőkre figyelmeztetik: 
anyukönyvvözeíü-helyettessé nevezte ki és őket a < Hemmen Antal, Feig! János. Barabás Béla, | A búd ap est-ar a d-tövisi vonalon
házassági anyakönyv vezetésével es a házasság- ' N. N., Lengyel Zoltán, Klein Ignác, Katiin György, * a budapest-aradi gyorsvonat, mely jelenleg Buda- 
kötésnél való közreműködéssel is megbízta. • Remsing N., Kerbel Byronim, Feigl Antal, Biebí pest és Szolnok között a kolozsvári gyorsvonattal

— Esküvő. Díszes esküvő volt tegnap Tőbán, : ^hklos, Autón Antal, X. \Schneider Mihály, egyesítve közlekedik, már április 30-án a kolozs-
ahol Papp Károly. Karácsonyi Jenő gróf ura- j BaH°ie Miklós, Neurohr Péter, Skoday Benő, ; vári gyorsvonattól elkülönítve Budapest keleti p. 
dalmi gazdatisztje vezette oltárhoz Saitz Pál, í Kekerovich Gyula, özv. Krausz Adolíné, Taule ' u.-ról délután 2 óra 15 perekor indul és Brassói» 
Robert pármai herceg nyug. gazdatisztjének bájos j ?zv- K tapka Antalné, Klapka Anna, : közlekedik.
nevelt leányát, Ti polt Rózát. Az egyházi esketést j prie Miklós, Bankó István, Hüpfl Mátyás j Az ellenkező irányban jelenleg Aradról
Honig Péter csőszíeleki esperes-plébános végezte, 1 * korona, N. N., Parm Antal, Schlöther | Szolnokra, illetve Budapestre közlekedő gyorsvo-
inajd a menyasszony 90 éves nagybátyja Nyári j llozse* 50 öO fillér; N. N., Hamza János. Bei bl ! nat, az április 30-árói május lére hajló éjjelen 
György nyug. plébános adta áldását a fiatal párra. ■ 7°7’ H m ^amr Péter 40 40 fillér; N. N., Tövisről kiindulólag fog bevezettetni.
Az esküvő után a menyasszony nevelő szüleinek ’ 7,,'’ ^"rF°jin N. 20—20 fillér. Összesen | — Seaélyezós. A megyei álla

— Bírósági kinevezés. A király az igazság­
ügyminiszter előterjesztésére Ats Nagy Ferenc 
nagyszentmiklósi járásbirósági jegyzőt a pancsovai 
törvényszékhez albiróvá nevezte ki.

— A megyei aifandó választmány ülése. A 
megyei állandó választmány dr. Dellinianícs 
Lajos főispán elnöklésével a közgyűlési tárgyak 
előkészítésére tegnap délután folytatólagos ülést 
tartott, melyen egyúttal befejezte tárgyalásait.

■

1/0 ü[íer- j javasolta a közgyűlésnek.
7~ Halálozás. Athanasie vics Marcell — Az elmebeteg intézetek szaporítása.

nagybirtoKos, í< rasso-szöreny megy ei törvényható- j Fejér vár megye törvényhatósági bizottsága átiratot

Péter esperes, Kriszt Frigyes uradalmi jószág- j g)!Mi?ttTLT 
igazgató es még számosán mondtak felköszöntőt | LrYuJtes J30 
a fiatal párra.

— A mapyar-ittebei Kossuth-szobor. A
Magyar-Ittebén felállítandó 
eddig a következők adakoztak:

M alonyay János gyüjtőivén: Malunyay 
János, Pieiiz Fér. Pál5—5 kor; ifj. Pctes Márton 
3 kor. 20 1111.; Mayer János 3 kor.; Molnár István, 
Asztalos Imre, Cseh János. Nagy László, Fodor 
Antal 2—2 kor.; id Deák József, Megyeri János, 
Schneider Antal, Bartl Károly, özv.
Józsefné, Kele József, Petes Marton, :d. Kőrlési 
Mihály, Bodnár János, ifj. Simon József, Harí- 

Tamas, Jámbor Mihály, Kolozsvury Ferkó 
(Écska), Antal János, Mester Samu, Pocsi Ferenc, 
Csongrádi István, id. Lénart Péter és Gál Ferenc 
t—1 korona; Fésűs János 80 fill., Deák Bálint 
20 fillér. Összesen 4ö kor. 20 fillér.

Id. B o d n á r József gyüjtöivén : Jenovay 
Imre, Jenovay Zoltán 100—100 kor.; id. Bodnár 
József, Grünvald és Lázár csaíad, Ittebei takarék- 
pénztár, Csávosy Béla, dr. Kiszely Kálmán 50— 
50 kor.; Deutsch Manó 40 kor., Abeiesz testvérek, 
özv. Hofimann Jánosné 30—30 kor.; Obrucsay 
János 20 kor., Nagy Károly, Eibenschütz Zsig- 
inond. ifj. Klein Mór, Karaffy Ernő, Jovanovits 
György, Zsíros István, Takács András, Klapka 
István, Petrikovits Róbert. Párdányi hitelszövet­
kezet, Párdányi kaszinó-egyket, Zsíros József 
10—10 kor.; dr. Szántó Adolf, Weysz Zsiga, 
Budai Sándor, Grünfeld Benő, Ke er János. Kieer 
József, Tauszig Ármin, Jánosi József, Fendler 
Károly 5—5 kor.; Megyeri Sándor 4 kor 00 fill., 
Trendler Miska, Sziad-k Viktor 4—4 
Vörös Pálné, Helferí József 3—3 kor.; Mosormszki 
Ráda, Trendler Jakab, Dobos Sándor, id. Klein 
Mór, Zemene Feri, Schner Lipói, Kontáry Vilmos, 
Antal Balint, Szervo Füiöp, Hi.uerla Lajos, 
Staszny József. Nedelko J., Kovács Ferenc, 
Stulák Antal, Kalina Máté, Freisberger Jakab, 
Lőrincz János őrsvezető, özv. Leute Sándorné,

i
Kossuíh-szoborra j bizottsági táv, szerdán 58 éves korában intézett Torontálvárrnegvéhez, hogy pártolja az 

i Budapesten meghalt. A halálozásról ..a család a | elmebetegek elhelyezésére szükséges és elégséges 
r;VA„.. Ma im- tv koye;kezo gyászjelentést ad- ki: Özv. varadiai | intézetek létesítése tárgyában a képviselőházhoz 
ifi V tftu t\i ...LZ . h.1<:" Athanazne szül. valepáiyi Athanasievits intézett feliratát. A megyei állandó választmány
- Mninfr íllrz,” Johanna a maga és gyermekei varadéi báró ! tegnapi ülésén foglalkozott a dologgal és a fel- 

Baich Milán és neje viszaki Patyánszkv Margit, irat pártolását javasolja a közgyűlésnek, 
varadiai báró R: ich Iván és neje thorockói és 
szentgyörgyl gróf Thorookav Eszter, vizek! Tal­

va radi ti Be ich Maria és férje
viz< ki railián : -éla n> veben mély fájdalommal Miksa a múlt évben Nagy becskereken leteieped- 
jelenti, hogy szeretett fivéré vaiepályi Áthana-

Ä «üt Ttn bT\ ry;Taki r!yben seré,esztőt22 én. életének 58-ik évében eihunvt. A boldo- diu,hassanak- A ket becsi „Hungária serélesztő- 
gult hűit tetemei április hó 23-án délelőtt 11 gyár“ hangzatos címét adták boltjuknak s e cim alatt 
órakor fognak a kerepesi-uti temető halottas- | számtalanszor kihasználták a vidéki gyárosok jó­
házában beszenteitetni és Valep -lyba szállíttatni hiszemüségét, holott gyártásuk voltaképpen abból 
es ugyanott íoiyo ho 2o-ikér. délelőtt 11 órakor j " y
újólagos beszentelés után a családi sírboltba örök 
nyugalomra tétetni. Budapest, 1903. április 22 
Béke poraira.

— A „Hungária sere!esztö-gyár“. Ismeretes, 
hogy két bécsi ember : Grosz Ödön és Kühner

iJámbor fián Bálimé szül.

tek s engedélyt kaptak arra, hogy a Váralja-eiann

állott, hogy erős élesztőanyagból idegen alkat­
részek hozzákeverésével nagy mennyiségű silány 
élesztőt hoztak forgalomba. Főmesierségük 

hogy hangzatos cégiik- 
a hitelt. A kompá-

í azonban az volt, 
kei alaposan kihasználják 
nisták az állítólagos gyár nevében számtalan 
nagyobb megrendelést tettek, 
váltóhitelre s mikor elérkezett a fizetés ideje, a 
jeles férfiak eladva a szerzett portékát, egyszerűen 
megugrottak. Schmidt Miklós és Sternthal 
Farkas vidéki nagykereskedők, akiknél a „Hungária“ 
cég tulajdonosai szintén nagyobb megrendeléseket 
tettek, rájöttek, hogy miféle emberekkel 
dolguks feljelentették őket a rendőrségnél. A rendőr­
ség most a hivatalos lap utján felhívja a két 
bécsit, hogy harminc nap lefolyása alatt jelent­
kezzenek a nagybecskereki rendőrségen, különben 
köröz vényt adnak ki ellenük.

— A májusi menetrend. A M. A. V. és az 
általa kezelt vonalakon május elsejével csak 
gyón kevés változás van. Á mi vidékünket csak 
a következők érintik:

A temesvár-józsefváros-báziási 
vonalon mindkét irányban egv-egy uj személy­
vonat helyeztetik forgatómba. E "vonat Temesvár- 
Józsefvároson a Budapestre este 7 óra 10 perc­
kor érkező személyvonathoz, illetve a külömböző 
irányokból reggel Temesvár-Juzsefvárosba érkező 
vonatokhoz közvetít csatlakozást.

A temesvár-józsefváros - buziás- 
fürdői vonalon.

A fürdőévad tartamára, vagyis junius 1-től 
bezárólag szeptember ló ig a muít évben is közle­
kedett egy-egy fürdővonat az idén ismét forga­
lomba helyeztetik.

na- j

természetesen

nor.; ozv.
van

TORONTAL.2 1903. április 24.
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1908. április 24.
TORONTÄL.

8

Í903/«kTané™Ö40PZoilnté-et i béghez timtet“ levéMartalmf’níerö7 valósság ! ÜgIeSen ^dekezik s minduntalan kisiklikkik életük 14-ik évéAelöltőUék "dél fe ’ s a hul|enül eihagyott asszony irta s úgy akarta I f*.keresztkérdések alól. A tárgyalás, mely 
nem haladták és énTÄi -a 40-®t.^ “**?* megboszulm a keserű csalódásért, hogy irant nW az érdeklődés, két-három napig 
lásuak S a noliri ff* L ,„1) Jó zenei,hal" hamls pénzveréssel vádolta Márkit. "' is eltart. P g
néniskola inkgo«vtíiv» ku8 v' é ragí a felsö A rendőrség természetesen nyomban be- ! ö ,
fe veendő ni veSkil hslker,°.sen belezték. A szüntette az eljárást Márki ellen, az asszonynak Öngyilkos honvédhadnagy.

A bentlakók leültnek’: i^mes,T toldás tttv ^ * rendörsé««e1' «miért j »««W* április24. (A .Torontál* eredetiegész díjas növendékek. Egész dij egy évi’ teljes I------------g-------- r^veze^e. _________ táv.)Mint Körmendről táviratozzék, Panszy Emil

ellátásért 200 kor., fél dij 100 kor. Ezenkívül I CrrínKór, honvédhadnagy, egy gazdag fiumei kereskedő fia
tankönyvekért és felszerelésért 72 kor., mely OZinUdZ tegnap agyonlőtte magát. A szerencsétlen fiatal
tartoznak^^föWéteí^irán^való^olyamodvánvok - 1 Ba!láék "«BT*'“"«'*» A délvidéki színi ?“*“ n>'°mban ™<W!- Tettét hir szerint bol-
a nm. vallás- és közok,, miniszter mhoz címezte hó°án/Z<í TZgatój?i BaUa Kal™á" iphüs | dogtalan szerelem miatt_kö,ette el.
í. évi május hó 31-ig az itmzpatóhnr Hilton hó 30-án kezdi meg előadásait Nagykikindán, még ; o j .. ,
dök. A foli»modvánvhozcsatofandót6ktre,k,«ldvzT ped5 J6kai M6r hires színmüvével az .Arany I Budapesti gabonatőzsde.
iskolai bizonyítván "alll í v oszSólS e'Sf elÖadások ™sora: Csütörtök j
ha a folyamodó még iskolai növendék az S fél t emberh péntek’ »**»
igazgatóságtól látogatási bizonyitvánv továbbá *1= ’-Ti« <*««•); szombat, május 2-án j
családi értesítő, erkölcsi-, orvos?-, védlhimtWttó ÄÄ ÄÄ 3ná" ,-Mä™ !
— es szegénységi bizonyítván? A nem mavvar - 5?'7 .. 1 ; , J ^ 4'en ”Doktor ur i
nyelvű bizonyítványok hiteles magyar fordításiban í® ^sz°r|; kedd’maJus. 5’én, „Posfásfiu és a húga“ i 
melléklendők. Pontos lakáscím gszüksé»e« Fel Me ósz^; szerda’^maJus b’án »Fifin“ (először); í

ss»‘ íraas *aa "p«“s ääs« i
RSSÄ ää fta í

hirtele^tfe támad? Eugéniáig? Krüger !

füstölőanyagiól keletkezhetett?0?'?^ ? ugÓ Xa£f? Sándor diszmester 2 segéddel, Hevessy í
goktól milLilpHrr “! \ felcsaPó lán* Mihály szertáros 3 segéddel, Boldog Ferenc 1
azonban :=g) , adt d mestergerenda. A tüzolt k jelmezszabó 1 segéddel b) Előadó személyzet •

m** N«k: Banáné Csik lton B1droghy Una Feht i 
LSSÄ nZ eeSséettlmeg,kadal>’ozn,i “*T hogy Berta, Gertii Ilona, Héricséé Szabó Hortenzia í

— MpniamdHnH „ . . Kantay lerez, Keleti Juliska énekesnő, Kovácsi Határidő-üzlet.
na..vbec«kÄi^I???;kapar0: D v 0 r c 2 k i Adám Juci, Laky Eugénia, L. Várnay Juliska, Lévay | Budapest, április 24. (A nagybecskereki

ÄÄXtt fS: ffiryM ! ^ ' Ti“ ™ ^
hegy azok az ^ra dacra vezető országút szélén barmai- Balla Kálmán, Czakó Vilmos, Csáky Ferenc. Fo- I to?é*kbVésbbé emelkedtek. Déli zárlatkor

at legeltetik. Dvorczky kötelességéhez híven figyel- dor József, Hérics Ottó, Hevessy Mihály, Kubesch 1 a K0veíkezö árakat jegyezték :
IJ? i lur nszkyékat, hogy az országút mentén R- M., Lápossy Gusztáv, Mály Gerő, Nagy Jenő | Buza (áprilisra)..........................

ptír6?6?168’- f6 azok nem is hederitettek Peterdy Sándor, Szénássy György, Tihanyi Mik- Búza (júliusra) .
M eLM ^yitó^bert^i Rezsőd * , Tengert (májúira) . . i I

madta Dvorczkit, akinek azonban sikerült A \/TTD \ ODA 17" s Tengeri (judúsra) ....
zálogul vett subával az országúton levő utkapar 1 /\ V 1 fV/X I ( )K Rozs (októberre)............................
htizba bejutni, ahonnan revolverrel jött ki re- _____ * I Zab (októberre) .
meivon, hogy a fegyver láttára Turinszkyéknak
elmegy a kedvük a verekedéstől.
nem így történt, mert Turinszky Dusánnak
a "eTTz™t,jae 'RÄ I , , |Ah -—*«■ *«-*. «■ í Ingatlanok forgalma.

Dvorczkinéra lőtt. A golyó szerencsére nem talált A kéPviselóhaz ma délelőtt Ülést tar- Na^bccskcrek város területén 1903. évi április hó
Hosszú dulakodás után Dvorczktoak sikérült a lott' melyen folytatta az indemnitás tár- | ideákban a ke-
revolvert ismét kézrekeriteni, mely után a három gyalását. ! Radovancsev stéva tulajdonát képező 500 néw

ov?~ * ai otí*. A támadók ellen meg- A mai ülésen Bakó József és B ab ó SZÖ&J3Zérüskertet megvette Gardinovacski Jóca 400 ko-
J SL 1 Mihály beszélt, mindketten a javaslat ellen.

Budapest, 1903. április 24.
A készáruüzlet hivatalos árjegyzései:

50 kilogr 50 kilogr.Búza Ara ára
kor-tói i kor-ig j kor-tói ; kor-ig

Tisza vidéki 
Pestvidéki 
Bánsági 
Bácskai

7.65
7.60
7.65

! kilós 
70—75lex»

Árpa
aj elsőrendű 
. másodrendű 
, takarmány 
. égetni való 
. sörfőzésre való '

Tensrari 6 bánsági 
. másnemű

6.80 6.90
I 6.70 I 6.80

60- 62 5.90 6.1
62—64 : 5.70 I 5.8

| 64—t.

39—k

ifj.

i 0.- : 0.-
6.10 I 6.25
0.- j 0- 

i o.—

Zab

0.—

7.85--------
7.51---------
6 07— —
6.11-------
6.49--------
5.55— —

Országgyűlés.
A képviselőház ülése április 24-én. 

— Távirati tudósítás. — Közgazdaság.Azonban

, . , RadJ?s P/Ja hagyatékához tartozó 1939. öi. számú 
a . - , házat, 1000 négyszögöl szérüskertet, 2 hold 900 nézv-
A politikai helyzet. azögöl és 17 hold 1573 négyszögöl szőllőt elörökölte

Budapest, április 24. (A „Toron tál“ Kolozsvár. Sándor DésmtVeronika tulajdonát képező

Äsi*“» I sr ssFSTtsff .3 ■: 1 “ “ - ““ —
A napokban ugyanis névtelen levél érkezett hireszteIései> , inmtha az ex-lex miatt 

az ügyészséghez, amelyben az ismeretlen levélíró szabadelvu-partban nézeteltérések merültek 
különféle bűncselekményekkel vádolta Márki volna föl, teljesen alaptalanok. A párttagok j 
Antal nagybecskereki lakost, aki csalás miatt törhetlen szolidaritásban ragaszkodnak a '
Je 60 A levebró 1 “többek között figyelmezteti az e‘f°glalt álláspontjuk-
ügyészséget arra, hogy Márki haris Ténzgyár- h°Z. S magatartasukon az ex-lex nem vál- 
tással is foglalkozik s jelenleg is van a lakásán toztat Az ex'Hxért a felelősség egyedül az 
pénzhamisító gép, amelylyel nagy mennyiségben ellenzék obstrukcióját terheli Ezért a párt­
gyártja a hamis koronásokat. vezetőség nem manifesztál, annál is inkább *

Az ügyészség a levél alapján megbízta a 1 mert Széli Kálmán mini^zfprplnnb* inrr 
nagybecskereki rendőrséget, hogy Márkinál ház- 1 uu r , ^aiman miniszterelnök leg-
motozást tartson. A rendőrség a kapott utasítás- koze^ek>^ ,/e^ szólalni s tájékoztatni
hoz mérten tegnap délután megtartotta Márki | f°&)a a közvéleményt a helyzetről.
Garai-utcai lakásán a házkutatást s a levélben 
jelzett helyen, ahol állítólag a gép el volt rejtve, talál­
tak is egy gondosan lepecsételt dobozt, amelyet , , ... . , _
nyomban fel is törtek. A dobozban pénzhamisító eredeti tavirata.) Berlinből táviratozzák : 
gépnek azonban híre sem volt, hanem találtak Megbízható forrásból jelentik, hogy a német 
benne ehelyett egy csomó szüzdohányt, a trónörökös legközelebb el jegyzi Margit
levJe”! 1el“ekenrideMtkmhak0™z6rik.SZerelmeS C°DaUg,hi ang0* kir' he^egnöt.

A nyomozással megbízott rendőrtisztviselő I A szász trónörökösnéről,
megkérdezte Márkinét, vájjon van-e tudomása 
aífelől, hogy a férje hamispénzgyártással foglal­
kozik. Az asszony természetesen határozottan 
tagadta ezt s midőn a talált szerelmes levelekről 
tudakozódtam, azt mondotta, hogy a férje szigorúan
megtiltotta neki, hogy a lepecsételt dobozhoz | hercegnő lebetegedését a jövő hét közepére várják, 
nyúljon s igy azokról sem tud semmit.

A házkutatással megbízott rendőrtisztviselő­
nek azonban feltűnt az ügyészséghez intézett fel­
jelentő levél s a talált szerelmes levelek írása

A szerelmes asszony boszuja.
— Saját tudósítónktól. —

Piaci árak.
. . Hivatalosan feljegyeztettek a Nagybecskereken, 1903. 

évi április hó 24-én megtartott heti vásár alkalmával : 
Búza 
kétszeres 
rozs

a i

50 kilogramm • 6.10 korona
. 7.20 „
• 6.- „
. 5.00
. 6.10
. 5.90 „
* 10.- „
. 3.—
. 2.50 „

árpa
zab
kukorica . ,
repce
széna I. ,

, H. „
szalma I.

- H. „ 
burgonya 50 
marhahús I. 1 kilogr.

II.
borjú hús 
disznó hús 
juh hús „
zsir

(

í
. -.96 
. -.88 
. 1.20 
. 1.04
. -.80 
. 1.80

I

íA német trónörökös eljegyzése. 
Budapest, április 24. (A „Torontál“

i

Nyilttér.b

stÉflIi mmBudapest, április 24. (A „Torontál“ eredeti 
távirata.) Mint Lindauból táviratozzák, a toscanai 
villában tegnap sokan fordultak meg, többek 
közt L a c h e n a 1 ügyvéd és egy szülésznő. A

’l 1 f7W-

wm-%dmk
A versed pénzhamisító bünpöre.
Budapest, április 24. (A „Torontál“ 

ered. táv.) A fehértemplomi törvényszék ma 
közötti hasonlatosság s figyelmesebb vizsgálat déleb tt kezdte meg Weisz János versed 
után kiderüli, hogy a feljelentő levelet, valamint ]*kn<= ním-v , , . .. A.a szerelmes leveleket egy kéz irta. I , .. .1 bRunést keltett pénzhamisítást

A talált levelekből kitűnt, hogy Márkinak I hunugyenek tárgyalását. Weiszszal együtt
belsőbb viszonya volt egy vasúti tisztviselő fele- a vádlottak padján ül több fővárosi bűntársa
ségével, aki Márki miatt el is hagyta az urát. A is, köztük Dit 10 n Konstanzia újpesti tanítónő
levelekből világosan lehet következtetni arra, | is. Weisz felesége, ki szintén bűntárs volt '
hogy Márki gyakran kapott pénzt az asszonytól kikerülte a földi iaazsá^znlcráltíHáct morf 
s midőn utóbbinak a pénztárcája teljesen kiapadt „7, igazsagszolgaltatast, mert ,
Márki is felhagyott a szereimeskedéssel, ami a I Rbrnr^&lklj-n meghalt. A mai tárgyaláson
még mindig szerelmes asszonykának természetesen Weisz János, kinek bűnügyekben meg-
nem tetszett s levélileg szemrehányásokkal illette lehetős praxisa van, mert csalásért és ok- ‘
Márkit, sőt bosszúval fenyegette. | irathamisitásért már több évet ült, igen 1

Étvágytalanság, emésztési zavarok
legkönnyebben megszüntethetek
rohitsehi Tempel-forrás-viz
időnkénti élvezete által. Régibb 
keletű vagy idült ilynemű bajok­
nál a Styria-forrásvíz (erősebb 
hatású) előnyösebben használható.

________ 320/c—1.1
) Az e rovat alatt kötőitekért nem vállal felelősséget a nerk.
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„Ajánlat a J 
| létesítendő gép és
; állítására.“ Csak az összes munkákra tett ajánla­

tok fognak figyelembe vétetni. i
Az ajánlat benyújtását megelőző napon, 

;ff vagyis 19( 3. évi április hó 29 én délelőtt 12 óráig 
H 1 ICO korona, azaz: Egyezeregyszáz korona bánat- . 
i| pénz teendő le a magyar királyi államvasutak 
él ' központi főpénztáránál (Budapesten, VI.

• Andrássv-ut 75. szám földszint) akár készpénzben, j 
|!jg ; akar állami letétekre alkalmas értékpapírokban, i 

Budapesten, 1903. évi április hóban.
Az igazgatóság.

rMost jelent meg I V

IS i
Sonf/ii J/ínos FELVÉTETNEK A

TORONTÁl“|
51 VVi KUTTAVAR

ÉS n^S A7KQB3 MISTDKI/ÍK

kér. ;1 KIADÓHIVATALÁBAN.
I
te

cimü uj könyve. ík> i
I ! ii (3 2)1ll! (Utánnyomás nem dijaztatik i 54767/903. sz.-hoz. Magy. kir. államvasutak.i* I

1 I | Hirdetmény.
! Díjkedvezmény az 1903. évben „Mait a‘-ban tartandó 
i minta kiállításra rendelt osztr. és magyar ipartár gvak

szállítására.

Kapható a TORONTÁL szerkesztőségében.
1 I

e :!Sl,u ára fűzve 3 ko'cna, 
diszkötésber. 5 korona. i!ü :-v* ílí ry ;síi; .*■ • <

Az 1903. évben „Mait a“-ban tartandó minta 
I kiállításra, vagy onnan vissza gyors vagy teher- 
! áruként szállítandó osztr. és magyar ipán minta- 
: tárgyak után azon osztr.-magyar és bosznia- 

hercegovinai vasutak, melyekre az árudijszabás 
I. rész kiterjed, úgy az oda, mint a visszaszállí­
tás alkalmával helyi árudijszabásaik rendes díj­
tételeiből 50%-os mérséklést engedélyeztek vissza­
térítés utján.

A mérsékelt helyi díjszabási díjtételek az 
érvényes általános díjszabási határoz n lányok 
mérvadása szerint számíttatnak és az e szerint 
mutatkozó többlet a következő adományok alapján 
fog visszatérittetm, még pedig:

a) A kiállításra rendelt küldeményeknél: a 
Fiume-ig vagy Triest-ig történt vasúti szállításra 
nézve a felszólamlóra, mint feladóra szóló eredeti 
gyors ill. teherfuvarlevelek alapján;

b) a kiállításról visszaszállítandó küldemé­
nyeknél a Fiúméból vagy Triesztből történt 
úti szállításra vonatkozó, a felszólamlóra mint át­
vevőre szóló eredeti gyors, illetőleg teherfuvar­
levelek és a kiáliiásra való szállításról szóló 
deti hasonló okmányok alapján

Mindezen okmányok legkésőbb 1904. évi 
március hó végéig azon vasutigazgatóságnál nyúj­
tandók be, melynek területén a küldemények fel 
vagy leadásra kerültek.

Budapest, 1903. április 10.

A magy. kir. államvasutak igazgatósága 
a részes vasutak nevében is.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

m !;•

325—x. 11 i 80 méter m!
66.981/1903. szhoz. Magy. kir. ál iám vasutak.

Hirdet m é n y.
A magyar királyi államvasutak igazgatósága 

nyilvános versenyt hirdet a pozsonyi rendező I 1 
pályaudvarának villamos világítása céljából létesi- j I 
téridő központi telep szagára szükséges magas : |
építményi munkák végrehajtására.

A létesítendő munkák a következők:
1. Egy kazan és gépház gépalapzatokkai.
2. Egy 30 m. magas kémény a hozzátartozó | 

füstcsatornákkal.
3. Szén és salak rekeszek.
A tervek, a költségvetés, az egységárjegyzék,

a szerződési tervezet, az ajánlati minta, a pályá­
zati feltételek, valamint a munkák végrehajtásá­
hoz kötött feltételek Budapesten, a magyar királyi 
államvasutak igazgatóságának magas építményi i 
ügyosztályában (VI. kerület, Teréz-körut 56. sz. |
IV. emelet 27. ajtó) és Pozsonyban a magyar | 
királyi államvasutak pozsony-komáromi osztály- j 
mérnökségénél (Hosszu-utca 6 szám) hivatalos j 
órák alatt megtekinthetők.

Az ajánlatok legkésőbb 1903, évi április hó 
30-án deli 12 óráig nyújtandók be alulírott igazga- 1 
tóság építési és pályafentartási főosztályában 
(Budapesten, VI. kerület 1 eréz-körut 56. szám II. 
emelet 10. ajtó.)

Az ajánlatok egy korona, az ajanlat mellék-

!

eladó

Mm Aulai és fiánál■
i

Nagybecskereken.

z
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Nyomatott Pleitz Fér. Pál kiadónál, Nagybecskereken.

A Franklin-féle Magyar Remek­
írók öt kötetes sorozatokban jele­
nik meg: minden félévben egy- 

J egy öt kötetből álló sorozat

A Franklin-féle Magyar Remek­
írók előfizetőinek külön kedvez • 
rnénvk-pen az uj magyar Shaks 
pere-kiadás, 6 vaskos kötetben, 
diszkötesben 20 korona — kivé­
teles árban száiiittabk, holott e 
kiadás bolti ára 30 kor-; az eddig 
forgalomban voitSliaéspere kiadás 
ÍOU koronába került. — Legkivá­
lóbb költőink remek fordításaiban 
közli Shakspere remekeit e kiadás, 
névszerint Arany János, Petőfi, 
Vörösmarty, Szász Karoly, L vav 
József, Arany László. Rákosi Jenő, 
Győry Vilmos átültetésében E< 
az egyetlen teljes magyar Shaks­
pere és értékes kiegészítője a 
Magyar Remekírók gyűjteményé­
nek. Megr- ndeihető a Magyar 
Remekírók kai egyidejűleg.

A Franklin-féle Magyar Remek­
írók 55 kötetnyi teljes gyűjtemény 
ára 220 korona, mely összeg havi 
részletekben törleszthetö; a hat 
kötetes teljes Shakspere kedvez­
mény ára 20 kor. a Remekírók 
előfizetőinek, ha a két mü együt­
tesen rendeltetik meg.

w
mm® 3*51

SS l'-'i
Bil

A Franklin-Társulat által kiadott Magyar Remekírók

111. sorozata
is már megjelent és a következő köteteket tartalmazza:

munkái. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel el-Czuezor Gergely költői
látta Zoltvdny Irén.

Kazinczy Ferenc müveiből.
Vdczy János

Kölcsey Ferenc munkái. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Angyal Dávid. 
Vajda dános kisebb költeményei. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel el­

látta Endrödi Sándor.
Vörösmarty Mihály munkái III. kötet. Sajtó alá rendezte és bevezetés­

sel elláPa Gyulai Pál.
I. SOROZAT TARTALMA :

Arany János munkál I. kötet.
Sajtó alá rendezte Riedl Frigyes.

Csiky Gergely színmüvei.
Sajtó alá rendezte Vadnay Károly.

Gar&y János munkái
S-ijtó alá rendezte Ferenczi Zoltán.

Tompa Mihály munkái I. kötet
Sajtó alá rendezte Lévay József.

Vörösmarty munkál I. kötet.
Sajtó alá rendezte Gyulai Pál.

Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta

II. SOROZAT TARTALMA :
Arany János munkál II. kötet.

Sajtó alá rendezte Riedl Frigyes.
Kossuth Lajos munkáiból.

Sajtó alá rendezte Kossuth Ferenc.
Reviczky Gyula összes költeményei.

Sajtó alá rendezte Koroda Pál.
Szigligeti Ede színmüvei I. kötet-

Sajtó alá rendezte Bayer József.
Vörösmarty Mihály munkál II. kötet

Sajtó alá rendezte Gyulai Pál.

Megrendeléseket elfogad minden könyvkereskedés, valamint a Franklin-
Társulat Budapesten. (21—12.6)

vríT

1

eztm alatt egyöntetű szép kiadás­
ban, 55 kötetben, díszes vászon­
kötésben adja közre a Franklin- 
Társulat.

Tartalmazza:
* Arany János Kisfaludy Károly
* Arany László Kisfaludy Sándor
Balassa Bálint Kölcsey Ferencz 
*Bajza József Kossuth Lajos 
Berzsenyi Dániel Madách Imre 
Csiky Gergely Mikes Kelemen 
Csokonay V. M. Pázmán Péter 
*Czuczor Gerg. Petőfi Sándor 
Deák Ferencz Reviczky Gyula 
Eötvös József br. Széchenyi Ist. gr 
Fazekas Mihály *Szigligeti Ede 
*Garay János Teleki László gr 
Gyöngyössi 1. * Tompa Mihály
Gvadányi József * Vajda János 
Kármán József * Vörösmarty M. 
Katona József Zrínyi Miklós 
Kazinczy Fér.
* Kemény Zsigm .

Népies lyra

műveit.

Népbeliadák
Kuruczköltészet

* A csillaggal jelzett remekírók ki­
adási jogát a Franklin-Társulat magának 
szerződésileg biztosította, úgy hogy azt 
más kiadó ki nem adhatja, ezen írók 
müvei más versenygyüjteményben meg 
nem jelenhetnek.

A Franklin-féle Magyar Remek­
írók 55 testes kötete felöleli a 
legbecsesebbet, mii a magyar 
szellem teremtett és hivatva van 
arra, hogy minden családi könyv­
tár gerincze legyen.

A Franklin-féle Magyar Remek­
írók kiál itása méltó a nemzeti
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I 5 L

m FRANKLIN-

KIADÓ LAKÁSOK.*

A Rákóczi-uicaban 2064 sz. há/.am - 
bán egy 3 szobából álló lakás, évi bér 
14C forint és egy 2 szobából álló la­
kás. évi bér 120 forint, folyó évi má­
jus 1-től kiadó.

Haidegger Ödön.

❖

❖

*

r
«

TORONTÁL, 1903. április 24.4
i Nemzeti irodalmunk legertekesebb alkotásait, a magvar irodalom főmüveitt .í
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